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Schwester Xenia und ihre Zellen-Nachbarin im Kloster, Schwester Amvrosia,
beim Singen des Akathistos.

vor dem HI. Altar mit dem Gesicht nach Westen, der
Diakon las vor der Ektenie fir die Katechumenen die fir
Sonntage nicht vorgesehenen Gebete fiir die Verstor-
benen, und schlieBlich wurde der Name des Patriar-
chen von Jerusalem und ganz Paldstina, Diodoros,
weder bei der GroBen Ektenie, noch beim GrofBen Ein-
zug kommemoriert. Beim GroBen Einzug wurden nur
der Moskauer Patriarch Alexij Il. und der Archimandrit
Feodosij kommemoriert. (FUr jene, die mit dem Typikon
nicht geniigend vertraut sind: Keine Liturgie im Heiligen
Land darf ohne den Segen des Jerusalemer Patriarchen
und ohne die Ausrufung seines Namens zelebriert wer-
den). Wahrend des Gottesdienstes photographierte
eine der Nonnen: Ganz klar war, daB alles zu Propagan-
| dazwecken geschah. Das Gesehene und Gehérte reich-
te aus, um sich zu {iberzeugen, daB hier eine erneute
Gesetzwidrigkeit vonstatten -ging, diesmal im Gottes-
haus, sodaBB Schwester Maria, die um diese Zeit ihre
Gebetsregel vollendet hatte, vom Fenster wegging.
[Den Brief Schwester Marias Uber die Ereignisse des
Sonntags erhislt die Redaktion am Dienstag, den 26.
| Januar/8. Februar, an diesem Tag war die Lesung aus
dem Markusevangelium mit den Worten: Mein Haus soll
heien ein Bethaus allen Volkern. |hr aber habt eine
R&auberhbéhle daraus gemacht (Mk. 11,17)).

Am gleichen Sonntagmorgen, dem Gedachtnistag
der Hll. Neumartyrer und Bekenner RuBllands, und der
Seligen Xenia von St. Petersburg zelebrierte Erzbischof

Mark die Liturgie im Kloster von Gethsemane. Nach der
Liturgie fuhren sie nach Jericho. Die Schwestern emp-
fingen die HI. Kommunion - durch das Gitter am Ein-
gangstor. Erzbischof Mark zelebrierte vor dem Tor ein
Moleben an die Neumartyrer und die Selige Xenia. Der
Namenstag aller “Xenias” wurde begangen, die Schwe-
stern der Kloster vom Olberg und Gethsemane brach-
ten Geschenke und Speisen. All das war ein grofler
Trost fiur die Schwestern. Gestarkt durch die Gebete
der HI. Neumartyrer, durch die Unterstitzung ihres Bi-
schofs und aller Brider und Schwestern in Christus
sind sie bereit, ihr Kreuz auch fernerhin zu tragen. Auch
an diesem Tag fehite nicht eine neue Gemeinheit von 1
seiten der Vertreter des MP. Nachmittags kam ein Prie-
ster des MP mit Gésten. Sie verhielten sich den Schwe-
stern gegeniber in einer derart unertraglichen Weise,
daB auch die palastinensischen Soldaten entsetzt
waren. Von da an umgeben die Soldaten unsere
Schwestern, sobald jemand von den “Sowijets” er-
scheint, daB3 sich keiner ihnnen nahern kann.

An diesem Sonntag wurde in Miinchen in der Kathe-
drale der Neuméartyrer und Bekenner RuBlands nach
der Liturgie eine Botschaft von Erzbischof Mark an die
Gemeindeglieder zum Tag des Patronatsfestes verlesen
(s. Seite ...).

Montag, 25. Januar/7. Februar. Der amerikanische
Konsul sandte einen Protestbrief wegen der Nichterfiil-
lung der Abmachung vom 1. Februar seitens der Pala-
stinenser an Rajoub und Abed.

Die Schwestern sind tapfer und bereit auf ihrem Po-
sten zu bleiben. Jeden zweiten-dritten Tag besucht sie
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| Skizze des Grundstiicks unseres Kiosterhofes in Jericho

Die GroBe des Klosterhofes in Jericho entspricht

| etwa 3 FuBballifeldern. Auf der Nordseite befindet sich

ein Tor, das groB genug fir ein Auto ist, und ein groBes

. weiBes Gebidude, das urspriinglich eine Pilgerherberge

(1) war. Seit 1951 wurde es durch unsere Kirche an die

| UNWRA vermietet, die es zugunsten der paldstinensi-

- schen Flichtlinge nutzte. Vor ein paar Jahren kindigte
| die UNWRA das Mietverhdltnis. Seit 1995 wurde es oh-
- nehin nicht mehr aktiv genutzt und bedurfte daher einer
¢ grundlegenden Renovierung.

Zwei der am 15. Januar Vertriebenen renovierten es

" allmahlich und lebten bis zu dem Tage dort. Jetzt leben

in dem Haus Mitarbeiter des russischen Konsulats und
andere russische Méanner, sowie ein paar Nonnen des
MP. Die Schwestern wissen nicht, wie viele es genau
sind, da dieser Teil des Grundsticks von ihnen durch
eine lange und hohe Mauer (2) abgetrennt ist, und die
palastinensischen Soldaten sie nicht ndher als 10 m an
die Mauer heranlassen.

Die Schwestern leben in einem kleinen Zimmer (3)

~ eines heruntergekommenen Hauschens, das zum mitt-

leren Teil des Grundsticks gehort. Unmittelbar an die-

Weg. Den Schwestern wurde nur erlaubt diesen einen
Raum zu benutzen. Friiher hatte dort ein paldstinensi-
scher Arbeiter gewohnt, der den Manchen half, den
Garten zu bestellen, Seit Gber einem Jahr steht das
Hauschen leer und es bedarf der Renovierung. Das Ei-
sentor ist verschlossen, u.a. durch eine Kette.

Die Schwestern dirfen nur in Begleitung von be-
waffneten Palastinensern zum Tor gehen. Besucher
werden nicht eingelassen. Selbst die Heilige Kommu-
nion erhalten sie, indem sie sich mit dem Gesicht an
das Eisengitter pressen und so von dem Priester, der
auf der anderen Seite des Tores steht die Heiligen
Gaben empfangen. Essen und andere fiir den Tagesge-
brauch notwendige Dinge werden durch das Gitter ge- | |
reicht. Die Schwestern haben nichts, um sich warmes |
Essen zu bereiten, nur eine elektrische Teekanne. Sie
haben Zugang zu einem Wasserhahn im Hof, der zur
Bewasserung des Gartens gedacht ist. Ein echtes Sich-
Waschen ist daher nicht mdglich, auch konnten die
Schwestern seit Beginn ihrer Gefangenschaft ihre
Oberkleidung nicht wechseln.

Im Abstand von 6 m neben dem Raum, den die
Schwestern bewohnen, befindet sich ein Haus. Unten |

| sem Hauschen beginnt der Obstgarten (4) (Grapefruit,
ij Apfelsinen, Zitronen, Feigen u.s.w). Knapp 100 Meter
gegenuber dem Hauschen ist ein Eisentor (5), ebenfalls
': eine Autoeinfahrt. Zu dem Tor fihrt ein unbefestigter

ist die Kapelle (6), im ObergeschoB ist eine Wohnung.
Die Schiésser des Hauses wurden am ersten Tag der
Besetzung ausgewechselt. »
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arohats ein GroBteli wurde von den Sowijets un- ) | Arafat hat damlt nichts zu tun. Nur ein sehr naiver
rechtmafigerweise verschenkt und verkauft. Spater
| - in den Jahren 1972-1979 - prozessierte der Leiter |
der Russischen Geistlichen Mission (ROKA) gegen
den Staat Israel, wobei die UnrechtmaBigkeit eines |
Rickkaufs und somit der gewaltsamen Enteignung
' selbst gerichtlich nachgewiesen wurde).

Wenn es die ROKA nicht gegeben hétte und die |
russischen Besitztimer vor dem 2. Weltkrieg her- |

renlos gewesen wéren, dann wéren sie langst ver-

— ._.._._._.___..l

Summe ausgeben wirde, wenn er umsonst zugrei-
| fen kann.
|

| Werist nun wessen Erbe?

“

Die jetzige postsowjetische Regierung ist Erbin,

| kamen als Besatzer, und sie benutzten die Reichti-
mer des von ihnen erniedrigten RuBlands (ebenso |
wie ihre Nachfolger - die Partokraten) wie Okkupati- |
| onsmachte. Juristisch gesehen war dies ein gewollt |

| Jericho geschehen. Und als “Dank” erklart nun die |
| Fihrung des MP, die ihre Teilnahme an und ihr
H “Recht"” auf diesen Rauberfeldzug rechtfertigen

| mochte, daB die ROKA das Grundstiick “unrecht-
' maBig zurickgehalten” habe. Aber wer konnte
|denn in den nachrevolutiodren Jahrzehnten der |
| rechtmaBige Besitzer sein, wenn nicht die ROKA -

|
I
\ { namlich der von den sowjetischen Fesseln freie Teil
I
i
|
|

' oder wiederhergestellt wurden. Samtliche Gesetze

der Russischen Kirche, der sich im Ausland wieder-
| fand und niemals von seinem russischen Wesen
lund von der Verbindung mit der Mutterkirche in
| ihren letzten rechtméaBigen Ersthierarchen, den Be-
| kennern und Martyrern Tichon, des Patriarchen von
| Moskau (+ 1925}, und Peter des Metropoliten (+ | “sowjetischen Nomenklatura” - politische Konfor-
1937) abwendete? misten, deren Patriotismus bedingt ist durch die

Ein anderer unansehnlicher Aspekt des Raubzu- | | Treue zum eigenen Machterhalt und den Interessen

neugeschneiderte Gesetze nach der heutigen politi-
schen Facon. Aber die jetzige politische Blihne mit
| der postsowjetischen Regierung ist ein Kind der so- |
| wjetischen Partokratie: An der Spitze der heutigen

der ROKA nicht fur kirchliche Zwecke entwendet
wird, d.h. fir das MP, sondern fir diplomatische
Zwecke des Staates, wie einer der Konsularbeam- |
ten durchblicken lieB, der in der Hitze des Gefechts |
das Grundstiick von Jericho unverbliimt als “diplo- |
matisches Eigentum” bezeichnete; die wahren Ziele
der Réduberei kommen auch dadurch zum Vor-|
schein, daB nicht die Palastinenser oder die Vertre- |
ter des MP zu Hausherren wurden, sondern eben
| die Diplomaten.
In RuBland selbst wurde dem MP immer noch |
| kein Eigentum an Kirchen zugestanden, sie werden

| sind, warum diese russischen Neureichen und
| "Diebe im Gesetz”, die ja dadurch reich geworden
sind, daB sie das eigene Volk und den eigenen |
Staat beraubt haben, jetzt vor allen anderen Dingen

|

um das im Ausland befindliche Erbe. Und um was |
kiimmern sie sich in RuBland? Dort wird russischer
Reichtum (das Erbe desselben Imperiums!) mit kri- |
mineller Energie weggestohlen und ausverkauft.
1 Das sind doch dieselben Hande, die im Ausland
i | das zu raffen versuchen, wessen man nur irgendwie
| dem MP vom Staat zur Nutzung (berlassen. Erwéh- | habhaft werden kann (z.B. im Heiligen Land durch
| nenswert ist auch, daB auf einem anderen Grund- | die Schuldner, die Palastinenser heien, als Dank
| stlick in Jericho, das durch Arafat gewaltsam der L fur die erhaltenen Waffen u.s.w.). Indem sie sich

~ also als die materiellen Erben des Russischen Rei-
MP geschenkt wurde, ein Schild aufgehangt ist:
| “Eigentum der Regierung der Russischen Foderati-
| on”. Seinerzeit wurde in der russischen Presse tiber
| diese erste “Geschenk” Arafats die Liige verbreitet, |
daB Arafat dieses Grundstick angeblich bei der !
ROKA fur 7 Mio. US-Dollar "abgekauft” habe (s.

| - des bolschewistischen, sowjetischen Extremis-

Vertreter des russischen Konsulats in Jericho.

Summe entspricht der, die im Gesprach war als
eine Entschadigung an die Russische Geistliche | ;
Mission der ROKA nachdem gerichtlich festgestelit
worden war, daB der Kauf eines Teils des Kirchen-
besitzes aus dem Eigentum, das der neugegriinde-

in Jericho mit diesen “sowjetischen” Methoden vél-
| lig Ubereinstimmen. Statt sich geistlich mit dem
L | | “Sowjetismus” auseinanderzusetzen, demonstriert

.~ die Filhrung des MP, genauso wie in den unfreien

| ihm.

| te Staat Israel ungesetzmaBig an die UdSSR tiber- J sowijetischen Zeiten, ihre engste Verbundenheit mit |

schneben hatte, durch Israel unrechtmaBig war.

Mensch kann glauben, daB Arafat eine solche I,I

| aber zuallererst nicht des russischen Zarenreichs,
| sondern des Sowijetrégimes, das - wenn es denn |
kauft und besetzt gewesen. Vor allen anderen wére ! Erbe des russischen Imperiums war - dies allenfalls |-
| dies mit solchen Grundstiicken wie der Garten von | | als Vergewaltiger und Morder war. Die Bolschewiki |

ges von Jericho besteht darin, daB das Grundstiick = | inrer Taschen. Das mag der Hauptgrund dafiir sein |

gerade um das materielle Erbe des Zarenreichs so |
“besorgt” sind. Sie "kimmern sich”, wie wir sehen, |

totater Umbruch und es gibt keine Gesetze aus |
| dem russischen Zarenreich, die heute weiterwirken

' sind entweder Gesetze aus der Sowijetzeit oder '

II

| Russischen Fdderation stehen die Parteikader der |

¥

ches hinstellen, handeln diese postsowjetischen |
Beamten als geistliche Erben keineswegs des
| Zaren-RuBlands, sondern vielmehr seines Henkers

| mus. Beispielhaft ist hier die Verhaltensweise der |

“Novoje Vremja" Nr. 25/1997). Die genannte i Schmerzlich ist allerdings, daB - wiederum ge- | '.
nauso wie in vergngener Zeit - die Vertreter des MP

i
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Ein echt orthodoxer russischer Mensch wird |
'sich erst recht nicht dariiber wundern, daB die |
| ROKA, als der freie im Ausland lebende Teil der
| Russischen Kirche, durch solche nicht-russischenJ
' Glaubigen vertreten werden kann wie der erwéhnte |
'Vater Seraphim (Rose), die Nonnen Maria und
| Xenia, oder die Abtissin Maria (B.-S. Robinson),
| eine Schottldanderin, und die Schwester Martha (A.
| Sprot), eine Englénderin, die beide im Heiligen Land
| die Orthodoxie und den Nonnenstand angenom-
| men haben, dank deren Einsatz (vom Jahre 1934 |
]- an) die im Verlaufe des Ersten Weltkrieges zerstor-
| ten Gebaude auf dem russischen Grundstiick in |
| Bethanien wiederhergestelit wurden, wonach dort
|eine Schule fiir arabische M&adchen organisiert
|wurde {und einstmalige arabische Madchen sind |
| jetzt auch Nonnen in Kléstern der ROKA - nicht nur
lim Heiligen Land). Er wird sich dartiber ebensowe-
|nig wundern, wie daB das Oberhaupt eines Teils
| der Russischen Kirche (Patriarch Alexij Il. - Red.)
| mit Nachnamen Ridiger heif3t.

Die Gegenwart der Schwestern Maria und Xenia
| auf dem Grundstiick in Jericho schiitzen es, so
| wenig das Wert “schiitzen” denen gefallen mag, die
| eine gewaltsame und unrechtméBige Besitzergrei-
fung in den Augen der russischen Blrger als einfa- |
| che "Ubergabe unter die Kontrolle des MP” darstel- |
i_len wollen. Aber die Schwestern stellen sich damit |
| auch schitzend vor die Schule in Bethanien (flr
| Schwester Maria ist es ihre Schule, in der sie ge-
| meinsam mit Schwester Martha palastinensische |

Kinder erzieht), sie schiitzen zugleich das Olberg-

| Kloster und das Gethsemane-Kloster (wo sie in den
' Ménchsstand eingetreten sind - also ihr Kloster). |
Darlber hinaus verteidigen die beiden Schwestern
| auch die ROKA als jhre Kirche. Wer versteht das
nicht? Allenfalls die Kirchendiplomaten, die den |
kirchlichen Grund in Konsulareigentum zu verwan-
deln beabsichtigen.

Zwei kleine Nonnen, Amerikanerinnen zwar,
aber lebendige Glieder der Russischen Auslandskir-
che protestieren gegen brutales Unrecht. Sie sind
aufgestanden gegen bewaffnete Méanner, gegen er- |
fahrene Diplomaten (mit und ohne Priesterkleidung)
und deren politische Machenschaften. Sie setzen
sich gegen all das ein, weil sie klar sehen: Der so
“freigebige” Yassir Arafat wird nicht haltmachen in
seiner Freundschaft zu Patriarch Alexij Il. Fur die
Anerkennung des Staates Palastina durch die Rus-
sische Foderation wird er das MP weiter beschen-
ken: die Schule in Bethanien, die Kloster in Gethse-
mane und auf dem Olberg werden folgen, sobald
sie sich auf dem Territorium des neugegriindeten
' Staates befinden. Uber diese Absicht Arafats ist in
der Erklarung des MP bereits jetzt unverblimt die
Rede: “Diese Entscheidung des Herrn Ya. Arafat
zeugt (...) vom aktiven Streben nach Wiederherstel-
lung der histcrischen Gerechtigkeit hinsichtlich des
russischen kirchlichen Eigentums”.

Da im Bericht von “Radonezh” mitgeteilt wird,
John Herbst, der US-Konsul, habe auf dem Grund
{von Jericho angeblich erklért: “alles, was gesche-
'hen sei (...) sei ein Angriff auf amerikanisches Ei- |
| gentum”, und weil “Radonezh” insgesamt seine
Darstellung als “gemaB den Mitteilungen aus den
Quellen der ROKA” eigens herausgestellt, sollte hier |
noch ergdnzt werden, daB diese - dem Konsul zu-
| geschriebene Erklérung - erlogen ist, was fir eine
' sich christlich nennende Zeitung eine Schande ist. |
'Jedem st klar, daB Arafat, der weitgehend von
amerikanischen Mittein existiert, nie gewagt hétte,
amerikanisches staatliches Eigentum anzurihren,
' geschweige denn mit Waffengewalt zu besetzen. Er
 versteht es nur bei Schutzlosen etwas wegzuneh-
men. Aber diese Lige “Radonezhs” konnte aus der
| Tatsache entstanden sein, daB der Bischofssyned
|der ROKA als juristische Persen in den USA regi- |
| striert ist, als “"Korperschaft im Staat New York”.
| Auf dieser Grundlage protestierte auch der Birger- |
| meister von New York gegen die Besetzung des |
| Grundstiicks in Jericho, weil sich der Bischofssyn-
| od der ROKA an ihn gewandt hatte, d.h. diejenigen,
die er parlamentarisch vertritt, und deren Interessen

er verpflichtet ist zu schitzen.

Ohne den Status einer juristischen Person hat
keine gesellschaftliche Organisation das Recht auf |
Eigentum an Immaobilien. Die einzige Ausnahme war
das MP, das in sowjetischer Zeit, ohne in der
UdSSR juristische Person zu sein, auch nach dem
Abbruch der diplomatischen Beziehungen der So-
wjetunion mit Israel, weiterhin Eigentiimer der Im-
mobilien und Grundstiicke blieb, das Israel der
UdSSR nach 1948 Uberschrieben hatte. Kein Zwei-
| fel: Diejenigen, die jetzt versuchen, das Vorgehen
| des amerikanischen Konsuls nicht als Verteidigung
| elementarer Menschenrechte (geht es doch um
| eine unrechtmaBige Enteignung und Vertreibung) zu
! sehen, sondern als eine ungerechtfertigte “Einmi-
| schung” in einen “Streit” {ber russischen Besitz in *
| Jericho darzustellen, wollen nur eines - die ROKA
und ihre Ménche und Nonnen sollen niemanden
haben, der ihre Rechte auf dem Territorium der |
| palastinensischen Administration verteidigt, d.h.
dort, wo nicht das Recht regiert, sondern “das
| Recht des Starkeren” und die persénliche Meinung |
des Fuihrers... '

Was ist mit den Kirchen
in der Deutschen DiGzese?

Auch in Deutschland versuchte das MP im|
Bunde mit der Filhrung der Russischen Foderation |
| (oder umgekehrt), der ROKA Kirchen wegzunehmen
- und versucht es auch weiterhin, auf vergleichbare
Manier, namlich am Gesetz vorbei. In Paldstina hat
die Fihrung der RF und des MP ein weiteres
Grundstiick als Tauschobjekt flir Waffen bekom-
men, unter Ausnutzung des Fehlens von Rechts-
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kommen konnten. Die Talia wurde verbrannt. Zum
Gliick fiir das Christentum wurden alle Exemplare
vernichtet: (berliefert ist die historische Nachricht,
daB dieses Werk von unzéhmbarerer Unsittlichkeit
gepragt war (ibid. t.1, Buch 10, Kap. 36 und Buch
11). Der Talia &hneln viele Werke neuerer Haresiar-
chen: sie enthalten schreckliche Gotteslasterung
verbunden und vermischt mit den Ausdriicken
furchtbarer menschlicher Unsittlichkeit und Blas-
phemie. Selig sind die, die niemals solche Auswiirfe
der Hélle gehort oder gesehen haben. Bei ihrer Lek-
ture tritt die Verbindung des Geistes der Haresiar-
chen mit dem Geist Satans deutlich zutage. Die
Haresien wurden als fleischliche Werke, als Frucht
fleischlichen Denkens, von den gefallenen Geistern
erfunden. “Fliehet die gottlosen Haresien, sagt der
heilige Ignatius der Gottestrdger, denn sie sind teuf-
lische Erfindungen, von dieser grundbtsen Schlan-
ge” (1. Sendschreiben an die Grallianer). Darliber
braucht man sich nicht zu wundern: die gefallenen
Geister sind von der Hohe der geistlichen Wirde
herabgestiegen; sie sind mehr als die Menschen in
fleischliches Sinnen verfallen. Die Menschen besit-
zen die Mdéglichkeit, vom fleischlichen Sinnen zum
geistlichen Uberzugehen; die gefallenen Geister sind
dieser Mdglichkeit entbléBt. Die Menschen sind
nicht solch starkem EinfluB der Sinnlichkeit unter-
worfen, weil in ihnen das natirliche Gute nicht durch
den Fall zerstort ist, wie in den Geistern. In den
Menschen ist das Gute mit dem Bdsen vermischt
und deswegen verrroht; in den gefallenen Geistern
herrscht und wirkt allein das Bése. Die Sinnlichkeit
hat in den Geistern die breiteste, vollstandigste Aus-
pragung erfahren, die sie nur erlangen kann. lhre
Hauptsiinde ist der erbitterte HaB gegen Gott, der in
schrecklicher, unaufhérlicher Gotteslasterung zum
Ausdruck kommt. Sie setzen sich in ihrem Stolz
Uber Gott Selbst hinweg. Den jedem Geschopf eige-
nen Gehorsam gegeniber Gott verwandelten sie in
ununterbrochen Widerstand, in unversohnliche
Feindschaft. Daher ist ihr Fall tief, und die Wunde
des ewigen Todes, mit der sie geschlagen sind, un-
heilbar. lhre wesentliche Leidenschaft ist der Stolz;
sie werden von abscheulicher und dummer Eitelkeit
beherrscht; sie finden Ergétzung in allen Arten der
Siinde, verweilen stets in ihnen, schreiten von einer
Siinde zur nachsten. Sie winden sich in Geldgier
und in FreBsucht und in Ehebruch. (HI. Ignatius der
Gottestrager. Sendschreiben an die Philipper). Ohne
die Mdglichkeit zur leiblichen Erflillung kérperlicher
Siinden vollbringen sie diese in Traumerei und Ge-
fuhlen; sie erlangten fir die kérperlose Natur Laster,
die dem Korper eigen sind; sie entwickelten in sich
diese unnatlrlichen Laster unvergleichlich mehr, als
sie unter den Menschen entwickelt sein kénnen (der
HI. Basilius d. Gr. bezeichnet den gefallenen Geist
als Urheber leidenschaftlicher kérperlicher Schwa-
chen. Gebete von der Befleckung). Es fiel vom Him-
mel, sagt der Prophet lber den gefallenen Cheru-
bim, der am Morgen erscheinende Morgenstern; er

wurde auf der Erde zerschmettert. Du sprachst in
deinem Geist: zum Himmel steige ich empor, héher
als die himmlischen Sterne erhebe ich meinen
Thron, und werde dhnlich dem Allerhéchsten. Nun
aber steigst du zur Hélle herab und zu den Grinden
er Erde, verworfen wirst du in den Bergen wie ein
Toter (Jes.14, 12.13.14.15.19).

Die gefallenen Geister enthalten in sich den An-
fang aller Siinden und versuchen die Menschen in
alle Stinden hereinzuziehen, um sie dem Verderben
zu Uberantworten. Sie ziehen uns in verschiedenar-
tige sinnliche Liste, in Habsucht, in Ruhmsucht, sie
malen uns die Gegenstdnde dieser Leidenschaften
mit buntesten Farben aus. Insbesondere bemiihen
sie sich, uns in Stolz zu verwickeln, von dem wie
Pflanzen aus den Samen die Feindschaft gegen
Gott und Gottesldsterung aufbliht. Die Siinde der
Gotteslasterung, welche das Wesen jeglicher Hére-
sie ausmacht, ist die schwerste Sinde. Diese
Sinde ist eigentlich den verworfenen Geistern
eigen und stellt ihre kennzeichnendste Eigenschaft
dar. Die gefallenen Geister versuchen alle Siinden
mit einer angenehmen Maske zu verdecken, die in
den asketischen Schriften Rechtfertigung genannt
wird (HI. Abbas Dorotheos, Belehrung dariiber, daf3
man nicht seinen Geist erstellen soll). Das tun sie
mit dem Ziel, die Menschen einfacher zu tberlisten,
damit sie leichter auf die Annahme der Siinde ein-
gehen. Ebenso verfahren sie mit der Gottesldste-
rung: sie versuchen, sie mit einer prachtigen Be-
zeichnung zu verdecken, mit aufgeblasener Rheto-
rik, erhabener Philosophie. Eine furchtbare Waffe in
der Hand der Geister ist die Haresie! Mit Hilfe der
Haresie haben sie ganze Vélker ins Verderben ge-
jagt, haben ihnen unbemerkbar fir sie das Christen-
tum entwendet, indem sie es durch eine gottesla-
sterliche Lehre ersetzten, die todbringende Lehre
durch die Bezeichnung eines gereinigten, wahren,
wiederhergesteliten Christentums verzierten. Hare-
sie ist Sunde, die liberwiegend im Verstand began-
gen wird. Diese im Verstand angenommene Siinde
wird dem Geist mitgeteilt, Uber den Kdrper ergos-
sen, und sie besudelt unseren Korper selbst, der
die Fahigkeit der Heiligung durch die Gemeinschaft
mit der Gottlichen Gnade und die Fahigkeit der Be-
schmutzung und Ansteckung durch die Gemein-
schaft mit den gefallenen Geistern besitzt. Diese
Siinde ist kaum bemerkbar und kaum verstandlich
fur diejenigen, die das Christentum nicht mit Be-
stimmtheit kennen, weshalb sie in ihre Netze leicht
Einfachheit, Unwissenheit, gleichgiiltiges und ober-
flachliches Bekenntnis des Christentums einfangt.
Zeitweise waren von der Haresie die heiligen loan-
nikios d. Gr., Gerasim von Jordan eingefangen wie
auch einige andere gottgefallige Menschen. Wenn
heilige Manner, die ihr Leben ausschliellich in der
Sorge um ihr Heil verbrachten, nicht sofort die Gott-
esldsterung erkennen konnten, die mit einer Maske
bedeckt war: was soll man dann von denen sagen,
die ihr Leben in weltlichen Sorgen verbringen, ein
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die Ankunft des Gottessohnes im Fleische, Seine
freiwilligen Leiden, Tod und Auferstehung nicht not-
wendig sei, Anathema".

“Denjenigen, die die vom Evangelium verkiindete
Gnade der Erlésung als einzigem Mittel zu unserer
Rechtfertigung vor Gott nicht annehmen: Anathe-
ma”,

“Denjenigen, die zu sagen wagen, daf die Aller-
heiligste Jungfrau Maria vor der Geburt, in und nach
der Geburt nicht Jungfrau war: Anathema”.

“Denjenigen, die nicht glauben, daB der Heilige
Geist die Propheten und Apostel inspirierte, uns
durch sie den wahren Weg zur Rettung gewiesen
und durch Wunder besiegelt hat, daB Er auch jetzt in
den Herzen der treuen und wahren Christen wohnt
und sie in jeglicher Wahrheit unterweist: Anathema”.

“Denjenigen, die die Unsterblichkeit der Seele,
das Ende der Zeiten, das kiinftige Gericht und ewige
Vergeltung fir die Tugenden in den Himmeln ver-
werfen und fiir die Stinden Verurteilung: Anathema”.

“Denjenigen, die die Mysterien der Kirche Christi
ablehnen: Anathema”.

Vater Justin

“Denjenigen, die die Konzile der heiligen Véter
und ihre mit der Gottlichen Offenbarung Uberein-
stimmenden Uberlieferungen, die von der orthodo-
xen allgemeinen Kirche bewahrt werden, ablehnen:
Anathema”. (Ritus am Sonntag der Orthodoxie).

Die Gottliche Wahrheit wurde Mensch, um uns
durch Sich zu retten, die wir durch die Annahme und
Aneignung mdorderischer Llige verloren waren.
Wenn ihr in Meinem Wort verweilt, kindet sie, wenn
ihr Meine Lehre annehmt, und ihr treu seid, werdet
ihr wahrlich Meine Jinger sein, und werdet die
Wahrheit erkennen, und die Wahrheit wird euch be-
freien (Jo. 8, 31.32). Der Lehre Christi treu sein kann
nur der, der mit Entschiedenheit ablehnt, und stén-
dig alle Lehren verwirft, die von verworfenen Gei-
stern und Menschen ausgedacht wurden und wer-
den, die der Lehre Christi, der Lehre Gottes, feind-
selig gegenliberstehen, und deren Ganzheit und Un-
antastbarkeit untergraben. In der unantastbaren
Ganzheit wird die offenbarte Lehre Gottes einzig
und ausschlieBlich im SchoBe der Orthodoxen Ostli-
chen Kirche bewahrt. Amen.

Kommentar zum Hl. Evangelium nach Matthaus

KAPITEL 15.
DER STREIT UBER DIE SATZUNG
DER ALTESTEN 15, 1-20

Als unser Herr Jesus Christus durch eine Viel-
zahl von wunderbaren Heilungen im Land von Ge-
nezareth Seine menschenliebende Gottliche All-
macht zeigte und bewies; als Er vielzahlige ber-
menschliche Wunder vollbrachte: 15, 1-2 Da
kamen zu Jesus Pharisder und 15 1 _2
Schriftgelehrte aus Jerusalem und g
sprachen: Warum (bertreten deine Jinger die Sat-
zungen der Altesten? Denn sie waschen ihre
Hénde nicht, wenn sie Brot essen. - Der Evangelist
sagt “da”, und bezeichnet damit die Zeit, um die
duBerste und unaussprechliche Bosheit der
Schriftgelehrten und Pharisaer zu zeigen. Was aber
sagen die Worte: Pharisder und Schriftgelehrte aus
Jerusalem? — Schriftgelehrte und Pharisder waren
Uber alle Stdmme verstreut und in zwdlf Gruppen
geteilt. Aber die von ihnen, die in der Hauptstadt
lebten, waren um vieles schlimmer und boshafter
als die ubrigen, erfreuten sich gréBerer Achtung
und waren ungewohnlich stolz'. Sie beschuldigen
nicht Christus, sondern Seine Jiinger der Ubertre-
tung der Satzungen der Altesten, der Uberlieferung
Uber das Handewaschen. Nach dem Dafirhalten
der Juden gab Gott auf dem Sinai Moses zwei Ge-

1 Heiliger Chrysostomus, sermo 51, 1; S. 510

setze: ein schriftliches und ein mindliches; das
mindliche Gesetz iUbergab Moses an Jesus, den
Sohn Naves, dieser bergab es den Richtern, die
Richter den Propheten, bis es im Talmud niederge-
schrieben wurde. Diese Uberlieferung wurde als
die Satzungen der Altesten bezeichnet, d.h. der
Manner des Altertums, der alten Vorfahren, und die
Juden sahen sie als verbindlich an. Die Schriftge-
lehrten und Pharisder beachteten diese Satzungen
besonders streng; ihre Strenge ging soweit, daB
sie nicht darauf achteten, was Gottes ist. Doch
diese ihre Strenge galt in starkerem MaBe fiir an-
dere, als flr sie selbst. Der Heiland antwortet
ihnen; und mit Seiner Antwort bezichtigt Er sie, daf
sie die Gebote Gottes um menschlicher Satzungen
willen Ubertreten: Er antwortete und sprach zu
ihnen: Warum Gbertretet denn ihr Gottes Gebot um
eurer Satzungen willen? (Vers 3).

15, 3 Wer in groBen Dingen siindigt, der verdop-
pelt seine Siinde, wenn er den Menschen Vorwilirfe
macht, die in kleinen Dingen siindigen. Die Jinger
afen mit ungewaschenen Handen nicht weil sie
verdchtlich das Gebot der Alteren (bertreten woll-
ten, sondern weil sie diese ganzen Kleinigkeiten
vergessen hatten, wahrend sie sich um die Einhal-
tung dessen kiimmerten, was vonnéten war. “Es
galt ihnen weder als Vorschrift, die Hande zu wa-
schen, noch als Verbot, sie nicht zu waschen; sie

2 Hi. Chrysostomus, ibid, S. 511



























